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BJIASIHUE BEJIMKOM ®PAHITY3CKOM PEBOJIIOLIMH HA TIOJIMTU3ALMIO A3BIKA

AHHOTANIMUS. Cmamwvs noceswjena erusnuio Benuxoui ¢ppanyysckoil pesonoyuu na norumusayuio a3vika. Biusuue noaumuxu na
A3bIK paccmampueaemcs Ha npumepe uoeu Moaxuma I'enpuxa Kamne, novemnozco epasxcoanuna Ilepsoii pecnyonuku, npudsleuiezo 6 pego-
moyuonnwiti Hapuowe cpazy nocne e3amusi bacmunuu. U. I. Kamne coz0aem 2ocyoapcmeenno-npagosotl 1eKcuteckutl MURUMYM U npuoaem
eMy NOAUMU4ecKy1o HanpasieHHocms. Tem camviym O npusHaem 3a WUpOKoll 0OUeCMEeHHOCIbIO NPABO HA YHACHUE 8 NOIUMUYECKOM OUC-
Kypce. Ocobyio gpopmy npoceewjerus Hapooa yuervlil 8UOeN 8 YCOBEPUIEHCIMBOBAHUY HEMEYKO20 A3bIKA 8 HANPAGEHUU JIe2KOCIU U 00uje-
oocmynnocmu. Jannas nedazozuveckas u 00WecmeeHHO-NOUMUYecKas uoes npeononazana pashvle WaHchl 6Cex YYACHHUKOE Peyesoo
obwenus. Jlexcuxoepaghuueckue pabomer U. I'. Kamne 6vliu noaumuiecku aneajicupo8ansl, NOCKOIbKY Npu COCMAsIeHuu ciosapell y4eHulll
NPUOEPIHCUBANCA MHEHUS, YMO MOJILKO A3bIK MOdcem coenams obujecmeo obpaszosannvim. Taxce 6 acnekme ompaoicenus Benukoi ¢pan-
YY3CKOIL Pesonoyuu paccmompensl XyooocecmeernHole npoussederus 4. Juxxkenca, B. I'ozo u A. /Jioma u 6321061 Ha smo cobvimue D. M. [oc-
moesckoeo. Bruumanue ucciedosames CKOHYEHMPUpOBAHo HA KOCHUMUBHOU KAmMe2opuu NPpU3HaKd, Komopas 00beKmusupyemcs aHmoHUMamu,
BLIPAINCEHHLIMU KAK NPUNAZANENbHBIMU, MAK U CYUWeCMEUmenbHblMU, a makice uaypoii cpasuenus. [lokasana ponb UHOA3LIYHLIX 6Kpanie-
HULl 8 noaumu3sayuy A3viKka. [enaemcs 61600, 4mo NOAUMUYECKas CUmMyaylis 6ce20a OMmpaxcaemcsl Ha s13vike, KOMOPbIil CYHCUM ONUCAHUIO
CcoOBIMULL SNOXU.
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HavaTb Mbl xO0Tenu Obl C LuMTaThI:

«— bonrapus n Pymenns — 3T0 0AHu
TONMbKO UBETKN. ITO 4TO, NycTskKM, Yenyxal
A BOT Tbl Npo4TuH, 4To B peummn aa B Cepbuu
aenaetcs, ga kakon B AHrnnn pasrosop nget!
Npeunsi n Cepbusa nogHumyTcs, Typums Toxe...
AHrnua Bctynutca 3a Typumio.

— W ®paHums He ytepnuT...» [Uexos 1970:
465].

3Hakomas cutyaums? Ecnu 6bl He cTpaH-
Hoe HasBaHue «Pymenusa» — BMOMHE MOXHO
ObIno Obl NPeanonoXuTb, YTO peyvb UaeT O Co-
ObiTnax 2016 r. Ha camom gene npuBegeHHas
uMTaTta B3ATa M3 pacckasa A. 1. Yexosa «[lcu-
xonaTbl», onybnvkoBaHHoro B 1885 r. B 1885
rogy B Pymenuu npousowen nepeBopoT, nocne
KOTOPOro oHa haKkTM4ecku nepeluna nog KoH-
Tponb KHskecTBa bonrapun. Peub nget o bon-
rapckoM nonmMTmnyeckom kpuauce 1885—1887
Ir., CBSI3aHHOM C nonoxeHwem bonrapum Ha
MEeXOYHapO4HOW apeHe W COMepHUYecTBOM
BENUKMX OepXaB 3a BnuaHMe B 6Gonrapckom
rocygapctee. BcnegctBue npucoeguHeHus
BoctouHon Pymenuun k Bonrapum B 1885 .
000CTPMNMCE OTHOLLEHUA Mexay Humu u [pe-
umnen. AT e cobbITUA NPUBENN K KPaTKOCPOY-
Hov BOMHe Mexpay bonrapuen un Cepbuen, ko-
Topasi Hadanacb B Hosi6pe 1885 r. Typuusa B
1885 r. MoMHOCTbIO MNoOTepsna CyBepeHUTeT,
a ee ctonuua cakTnyeckm bbina nepeHeceHa B
JloHooH. AHrnusg, HecMmoTpsi Ha pPOCT aHrno-
repMaHCcKnx nNpoTMBOpeYunn B cBA3M ¢ 6opbbon
3a KOJTOHUK, cyuTana CBOUM rMaBHbIM MPOTUB-
Hukom ®paHuuio [EpoceeB 1959: 154]. Bo
®paHumm B 310 Bpems Obin nepuop TpeTben
pecnybnuku ¢ Belbopamu B nanaTy AenyTaTos,
OnaronpusATHLIMKW ANs KOHcepBaTopoB. lNMepBas
pecnybnuka 6bina nposo3rnaweHa Bo Ppak-

uum B ceHTAbpe 1792 r. B pesynbTate Benukon
opaHLLy3CKOM peBonoLnn, KoTopas npueena K
YHUUTOXEHWIO B CTpaHe cTaporo nopsigka. Ha-
YanoMm peBsonouMKM cTano B3sTue bacTunum
14 viona 1789 r.

Bo Bpemsi peBoniouun roBOpumM MUCKITHO4M-
TENbHO O MONMUTWKE, MOTOMY YTO MOSNIUTUKOWN
6bino nponutaHo abcontoTHo BCE. Ee pucosa-
N Ha OHe Tapenok, el NoKpbiBanu BCe CTEHbI,
0 Heln GecnpecTaHHO BO3Bellanu Ha ynuuax
[Oromal.

Cpean wuHOCTpaHLeB, NPUBETCTBOBABLUMNX
®paHuysckyto pesontoumto, 6ein Moaxum ex-
pux Kamne, koTopbii NpubbINT B PEBOMOLIMOH-
Hblh [apwx cpasdy nocrne B3saTMA Bbactunuu.
ConpoBoxgan ero Torga HUKOMY HE U3BECTHbIN
MOJI0OV YENOBEK, €ero BOCMUTaHHWK, KOTOPOro
BMOCNeACTBMM y3Hana BCA MMpoBas HayyHas
obuiecTBeHHOCTb — Bunbrensm ¢oH [ym-
oonbaT (1767—1835). [MapagokcanbHO, 4TO
ero yuuteno, Moaxum eHpux Kamne (1746—
1818), m3BecTeH B Hawew CcTpaHe ropasgo
MEHbLUEMY KpYry nuu,.

Hemeukas  uccnepoBatenbHuua  Umke
Nanr-I'poT HasbiBaeT Moaxuma NeHpuxa Kamne
y4YeHbIM, MO3TOM M MPOCTO 0OpPa3oBaHHbIM Ye-
noBekoM, cambiM YynTaembim B XVIII B. aBTOpOM
paneko 3a npegenammn CasileHHoONn Pumckon
UMMNEPUN FEPMAHCKOM Hauuu, Negarorom, Teo-
norom, Bocnutarenem u unaHTponom, nuca-
Tenem, usgartenem, SA3bIKOBEAOM W FEKCUKO-
rpacpom [Lang-Groth 2012: 145].

dpaHuy3ckaa peBonouns, koTopyto Woa-
xum [eHpux Kamne Habniogan cobCTBEHHbIMU
rmasamu, BOOXHOBMIA €ro Ha nonuTu3auuio
a3blka. OH nuweT: «HoBble croBa AOMMKHbI
umeTb rpaxgaHckue npasa» (neue Woérter sol-
len ihr Blrgerrecht erhalten) [Lang-Groth 2012:

Io marepuanam X MexayHapoaHoi HayyHol KoHpepeHmu «[loautuyeckas kommyHukanus» (26—30 centsiops 2016 r., EkatepunOypr).
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149]. OH co3gaeT rocygapcTBEHHO-MPaBOBOW
NEKCUYECKU MUHMMYM W npugaet emy nonu-
TUYECKYIO HamnpaBfieHHOCTb. TeM cambiM OH
NPU3HaeT 3a LUMPOKON OBLLECTBEHHOCTbLIO Npa-
BO Ha y4acTue B NONUTMYECKOM auckypce. Joc-
TWYb 3TOr0 MOXHO, MO MHEHMUIO YYeHoro, cae-
naB 43blK (B €ro crydyae — HeMeuKMn A3bIK)
obwenocTynHbIM U NoHATHbIM. U. . Kamne Bu-
OUT B YCOBEPLLUEHCTBOBAHUM HEMELIKOTrO si3blka
ocobyto ¢opmy npocselleHMs Hapoda. 3JTa
negarormyeckasi U obLLEeCTBEHHO-NONUTMYECKas
naes W. . Kamne npegnonaraet paBHble LUaH-
Cbl BCEX Y4ACTHMKOB pe4eBOoro obLieHus.
Y4eHbI MHOIO 3aHMMmarncsa nekcukorpadpmye-
ckon paboTon, wm3gan HEecKonbKo CcrnoBapen,
B TOM YUCME LUECTUTOMHbIA CrOBapb Mo 00bAC-
HEHMIO W OHEMEYMBAHWMIO 3anumcTBOBaHWA. [0
MHeHuo Vimke JlaHr-Ipot, crnoapb W. I. Kamne
ABMNSETCA MONMUTUYECKN MOTMBMPOBAHHBIM, NOTO-
My YTO NPW €ro CoCTaBMneHun ydeHbln Bcerga yT-
BepXaarn, YTo TONbKO S3blK MOXET caenartb 00-
LecTtBo obpasoBaHHbIM [Lang-Groth 2012: 168].
M. T. Kamne uncnonb3yeT A3blK Kak OCHOBY
00LWeCcTBEHHO-NONUTUYECKUX NPeobpasoBaHu.
Ero uenb (peyb maeT o koHue XVIII — Havane
XIX B.) — 00LEenoCcTyNnHOCTb HEMELKOTO s3blKa
ans Bcex cnoee HaceneHusi. VIMEHHO B 3TOM
yYeHbI BUAEN SMeMeHTapHble MNpeanoChInKu
npoceeLLeHuss n obpasoBaHns Hapoaa.
C 1792 r. . T. Kamne siBnsieTCcA NOYETHbIM
rpaxgaHuHom PpaHuysckon Pecnybnvku.
Benukor paHuysckon pesoniounm  no-
CBsILLLEH pOMaH aHrnuickoro nucatenst Yapnb-
3a [OwukkeHca (1812—1870) «A Tale of Two
Cities» («[Ba ropoga»). gesa kHurn pogunacs,
korga Y. [InkkeHC BMecTe CO CBOMMMU AETbMU U
APYy3bsiMM ydacTBOBan B JHOOUTENbCKOW MHC-
LEHUPOBKE pOMaHa aHrMCKOro nucaTens
Yuneama Yunkn KonnuHsa (1824—1889) «The
Frozen Deep». 3akoH4MB nocnegHue CTpaHuLbl
cBoero pomaHa, Y. [dukkeHc nwucan VY. Kon-
nunHay: It has greatly moved and excited me in
the doing, and Heaven knows | have done my
best and believed in it [Woodcock 1980: 10]. o
cobcTBeHHOMY nMpuaHaHuto Y. [InkkeHca, Ha ero
BuaeHne dpaHLy3ckon pesonouuun, ee duno-
COOCKYI0 MHTEpNpeTaLmnio okasan BrvsHue Be-
NUKNI nctopudeckun pomaH Tomaca Kapnanna
(1795—1881) «The French Revolution:
A History» («®paHuy3ckas peBOniOLUS: UCTO-
pusi») — nucaTensi, KotopbiMm Y. [JukkeHc BOC-
XWLLANCA M KOTOPOro cymTasn CBOUM y4uTeNeM.
Mbl yaenum BHUMaHWE He NMUTEpPATYPHbIM OCO-
OEHHOCTAM KHUIMA, @ UCKITHYUTENBHO €€ A3bIKY.
B camom HasBaHuMM pomaHa M. [JukkeHca
«A Tale of Two Cities» yxe 3aknioveHa guxo-
TOMUSI, KOTOpasl MNPOHU3bIBAET BECb POMaH.
Y. INKKeHC onucbiBaeT M3MeHsollleecst ooLe-
CTBO M MEHSIIOLUNXCS Nioaeln, PeBONOLMNOHHbIE
naeanbl U peBONOUNOHHbIE MeTodbl. C cambix
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nepBbIX CTpaHUL, poMaHa nucaTenb Xapakrepu-
3yeT nonutuyeckme cobbITMS C MOMOLLbIO aH-
TOHMMOB B COOTBETCTBMU C KOTHUTMBHOWN KaTe-
ropmen npuaHaka.

HO. O. AnpecsiH [Anpecan 1972: 330] onpe-
AensieT aHTOHWM Kak CroBO, MPOTMBOMOCTaB-
neHHoe [Apyromy CcroBy Takum obpasom, 4To
OHO OTpULAET BCE A0 €AMHOW coaepKalumecs B
Hem wumnnukauun. HO. [1. AnpecsaH YyCnoBHO
OenuT aHTOHUMbI Ha ABa BuAa: napagurmaTu-
YyecKkne aHTOHWMBbI M CUHTarmatuyeckue. [la-
pagurmaTnyeckue aHTOHUMbl UMEKT MPOTUBO-
NonoXHble Unu obpaTHble, HO HEe MpPOTMBOpE-
yawme 3HayeHuss. CuHTarmatuMyeckne aHTo-
HUMbI UMEIOT B KayecTBe 0b6s3aTenbHOro npu-
3Haka xoTa 6bl YacTUMYHOe coBnageHve couye-
TaeMoCTM WNu, YTO TO Xe camoe, BO3MOX-
HOCTb XOTsi Obl YaCTMYHOW B3aMMO3aMeEHbl B
OOHOM UM TOM € KOHTeKkcTe (pasymeercs,
C COOTBETCTBYIOLLUMM CEMAHTMYECKM N3MEHE-
Huem), cumTaet 0. [1. AnpecsH.

Bonee TpaguuWOHHO OeneHve aHTOHMMOB
Ha KOHTPaAWKTOPHbIE U KOHTPapHbIE, @ C TOYKM
3pEHUSA CTPYKTYPbl — Ha FIeKCUYECKne N rpam-
MaTuyeckMe (pa3HOKOpPHEBbIE W OAHOKOPHE-
Bble). KOHTpaanKTOpHbIE aHTOHMMbI — 3TO Ta-
KM€ nNpPOTMBOMOMOXHOCTM, KOTOPblE€ B3aVMHO
OOMNOMHAKT Apyr Apyra 0o uenoro 6e3 nepe-
XOAHbIX 3BeHbEB. KOHTpapHble — 3TO aHTOHU-
Mbl, Bblpa)kaloline MonsipHble MPOTUBOMOMOX-
HOCTU BHYTPW OOHOIO SIBMIEHUA MpU HanmMyuu
nepexoaHbiX 3BEHLEB.

Mo mHennto 3. . Monoson n W. A. Ctep-
HuHa [[NonoBa n gp. 2007: 127], noHsATME KaTe-
ropm3aumm OTHOCUTCSA K LIeHTparbHbIM, OCHO-
BOMONararolWmMM MOHATUAM KOTHUTUBUCTUKMA B
LenoM M KOTHUTMBHOW NWHIBUCTUKN B OCOOEH-
HocTu. E. C. Kybpskosa [Kybpskosa 1997: 244]
onpegensieT kaTteropnsaumnio Kak rmaBHbIA CMo-
cob mpugatb BOCMPUATUIO MUpa YNOPSAOYEH-
HblI XapakTep, cMcTeMaTu3MpoBaTb Kak-TO Ha-
briogaemoe 1 yBuaeTb B HEM CXOACTBO OAHMWX
SIBNEHNA B NPOTMBOBEC pasnuuuio apyrux. Pe-
3yNnbTaToOM KaTeropusaumm Kak KOMHUTUBHOTO
npouecca senseTcs opMUpPOBaHUE KOTHUTMB-
HbIX KnaccumrKaLMoHHBbIX NPU3HAKOB, KOTOPbIE
BbISIBIAIOTCS B rpynnax KOHUeNnToB M OGHapy-
XMBaKTCSl B OTAENbHbIX KOHUenTax. KorHutue-
Hble KnaccuuKaLMoHHbIE MPU3HaKU ynopsago-
YMBAKOT KOHLIENTbI U MX FPynmnbl B €OUHYH0 KOH-
uenTtocdepy.

Wcxopa us onpegeneHust koHuenTa, AaHHO-
ro E. C. KybpsikoBon, COrmacHO KOTOPOMY KOH-
uenT — 3TO TEPMUH, Cry>Kawuin 0B6bACHEHUIO
€OMHUL, MEHTanbHbIX U MCUXUYECKUX PECYPCOB
Hawero co3HaHus [KybpsikoBa n gp. 1997], Mmox-
HO MpPeanosioXnUTb, YTO aHTOHUMbI — 3TO TOXe
KOHLLENTbI, 0O bEKTMBMPOBAHHbLIE B CITOBaX.

Habop KOrHUTMBHLIX KracCcuULMPYOLLNX
NpU3HaKoB cneunduyeH Anst Kaxagoro KoHuen-
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Ta, OnsA rpynnbl KOHUENTOB WM ANsl KOHUEeNnTo-
cdpepbl B LIENOM.

3.0.MNonoBa un W. A. CtepruuH [[Nonoea
nap. 2007: 130] BblOEnsOT YyHMBeEpCcarnbHble
cynepkraccuculmpylolme npusHaky, KoTopble
MOTYT ObITb NPYMEHEHBI K NI06OMy NpeamMeTy nnu
SABMEHNI0, — BPEMEHHAsA XapaKTepucTuka, npo-
CTPaHCTBEHHAas XapakTepucTuka, obLuas oueHka,
amoums. AT Kateropmm oOpPMUPYIOT CMbICIIOBOM
Kapkac s3blka. OTO U ecTb Hambonee abcTpakT-
HbI YPOBEHb A3bIKOBOW KapTWHbI Mupa, cuMTaeTt
B. A. Macrnosa [Macnosa 2007: 257].

Mo KOrHMTUMBHOW KaTeropuen npusHaka
NMOHMMAaETCs CBOWCTBO, MO KOTOPOMY MO3HAT
npeamMeT unu sIBNeHue; onpeaeneHue, KOTopoe
OTNnMYyaeT OAHO MOHATME OT Aapyroro [dwuno-
COPCKMI IHLMKITONEQNYECKUIA CNOBapb).

Mo mHeHuto B. B. Konecosa, npusHak BOC-
NPUHMUMAETCA KaKk OCHOBHasl kaTeropusi B Xa-
PaKTEpPUCTMKE BELUHOrO Mupa; Yepes3 npusHak
BbISIBMIAETCH KaXJoe HOBOE KayecTBoO, NpwuBrie-
Kalllee BHMMaHWe CBOEW HEMNOBTOPMMOCTbIO
[Konecos 2006: 49].

Bblgensas OHTONOrMYeckui acnekT KaTero-
pun npusHaka, J1. B. JlaeHko yTBepxgaet, 4To
OOHW SABIEHNS HAYMHAKOT OCMbICIMBATLCHA Kak
TeMbl BbICKa3blBaHWM, T. €. TO, O YEM UAET peyb
B CYXOEHUWN, Opyrve Xe NOHUMAaKTCSA Kak npu-
3Hakn 00OO3HA4YeHHOro npegmeTa, NPUNAUCHI-
BawLne emy onpeaeneHHole aTpnbyTbl, COO6-
LarLme 0 ero CBOWCTBax, onpeaensoLme ero
MEeCTO B TakcoHoMun mupa [JlaeHko 2002: 27].

B Hawem cnyyae kateropusi npusHaka
peanu3yeTcs Kak aHTOHUMWYHBIMW aTpuOyTMB-
HbIMW CITOBOCOYETAHUSIMU, TaK U CyOCTaHTMB-
HbIMU. OOHO M3 OCHOBHbLIX CBONCTB @aHTOHUMOB
COCTOUT B TOM, YTO OHW BCerga paccmaTtpuBa-
I0TCA Kak napbl. AAepHbIN SNeMeHT B 3TUX nap-
HbIX CIOBOCOYETaHUAX yKa3blBaeT Ha BPEMEH-
HOW MHTepBan (aroxa, eek, 20d), a aTpubyTuB-
HbIA NN CyBCTaHTUBHBIA KOMMOHEHT OTpakaeT
caM KaTeropmanbHbI NPU3HaK.

MepBas rmaBa «The Period» («Bpemsa gen-
cTBusi») nepBon 4yactn «Recalled to Life»
(«BosBpalueHune K XU3HU») pomaHa
Y. [lukkeHca HaunMHaeTca Tak:

It was the best of times,

it was the worst of times,

it was the age of wisdom,

it was the age of foolishness,

it was the epoch of belief,

it was the epoch of incredulity,

it was the season of Light,

it was the season of Darkness,

it was the spring of hope,

it was the winter of despair [Dickens 1980:
28].

MepBass napa npeactaBnseT cobOM KOH-
TpapHoe  aTpubyTMBHOE  CroBOCOYeTaHue,
B KOTOPOM nNpunaraTefibHble BbIpaXeHbl Mpe-
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BOCXOOHOW cTerneHbl. Peyb maet o meHTtanb-
HbIX NpunaraTenbHbIX.

OcTtanbHble napbl NpeacTaBnaAlT cobow cyo-
CTaHTUBHbIE CroOBOCOYETaHus. B Tpex u3 Hux
AO0EepHbI 3NeMeHT coBnagaeTr — age, epoch,
season, B nocriegHen nape aHTOHUMWUYHBIMU SIB-
natTcst oba anemeHTa — saepHbIn (spring/win-
ter) n npusHakoBbli (hope/dispair). AHTOHUMBI,
npeacTaBrieHHble CyGCTaHTMBHBIMU CIOBOCOYE-
TaHUSIMU, SBNSIOTCA KOHTPaAUKTOPHBIMMU.

[Ona onucaHna Benukon dpaHuy3ckon pe-
Bontouun Y. [JUKKEHC wucnonb3yeT elle OfHY
napy aHToHUMOB: It was a queen with a plain
face, on the throne of England; it was a queen
with a fair face, on the throne of France [Dick-
ens 1980: 28].

Bo Bpems dpaHuy3ckoM peBonoLmMM KOpO-
neson ®paHumm 6bina Mapusa-AHTyaHeTTa
(1755—1793), koTopasa uwapcTeoBana Bo ®paH-
ummn ¢ 1774 no 1792 r. lMNMocne Havyana ®paH-
Ly3CKOM peBonouMM OHa Obina obbsiBNeHa
BAOXHOBUTENbHULEN KOHTPPEBOSOLIMOHHBIX
3aroBOpPOB M MHTEPBEHUUN, ocyxaeHa KoHBeH-
TOM U Ka3HeHa.

C KoponeBon AHIMUN HEMHOrO CIOXHee.
Hdeno B TOM, 4TO AEWCTBYIOLLMM KOpOSiEM C
1760 no 1794 r. 6bin leopr Il (1738—1820).
M3BecTHbl npucTynbl nomewarensctea [eopra |l
c 1788 r., Tem He meHee ero cynpyra Codus
Wapnotra MekneHbypr-Ctpenuukaa (1744—
1818) odmumnansHon koponeson AHrMMM He Gbl-
na. OueBnaHo, obpas cynpyru 'eopra lll noHago-
ounca Y. OukkeHCy UCKMIOYUTENBHO Ons OObek-
TMBaUMKN KkaTeropum npuaHaka. Kctatm, umeHHo
LWapnotte MekneHOypr-CTpenuukor npuHagne-
XWT peLenT crnagkoro geceprta v3 s6nok, 3ane-
YeHHbIX B TECTE, LUMPOKO M3BECTHOrO MNof, Ha3Ba-
HMeMm «LuapnoTkmy» [KaksaHoa 2015: 63].

BbIno 66l cTpaHHO oxuaaTth, YTo 0 Benuvkon
dpaHLy3CKON PEeBOSIIOLUNN HUYEro He HanuwyT
dpaHuy3ckne nucatenu. Buktop lMoro (1802—
1885), npu3HaBas OrpoMHOe UCTOpMYECcKoe
3HayeHne PpaHLy3CKON peBonioLnm, NOCBATUNM
en ceon pomaH «Quatrevingt-treize» («deBsHo-
cTto TpeTtun roa») [Hugol. B npouecce nogro-
TOBKW Npon3BedeHus nucatenb uaydnn «dpaH-
Lly3CKYl0 PEBOJIOLIMIO» UCTOPUKA W XKXypHanucTa
Jlyn Bnana (1811—1882), «cToputo >XMPOH-
ancTtoB» ppaHuysckoro nucatens AnbgoHca
ne INamaptuHa (1790—1869), «Uctoputo Po-
Oecnbepa» uctopuka OpHecta Amens, Tpyabl
dpaHuy3ckoro  uctopuka XKiona  Muwne
(1798—1874), nonutnyeckoro geatens Jomu-
Huka >Kosedha apa (1749—1833), nucatens
®enukca MNMua (1810—1889) n gpyrue UCTOYHU-
kn [Tonmaués 1972: 379]. OgHaxabl B. Noro
ckasan: «[oaTy HagnexuT BO3BbIlWAaTb NOMNUTU-
Yyeckue coObITUS, ECMIM OHM TOFO 3aCNyXXMBatoT,
[0 CTeneHn cobbiTUN UCTOpUYECKUX» [AHTO-
Konbckun 1972: 392].
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B nepBon kHure csoero pomaHa B. ltoro,
Kak n Y. [IMKKeHC, ncnonb3yeT aHTOHUMBbI. Tpu-
AuaTtb rpeHagepoB Mo4 KOMaHAOW cepxaHTa
BcTpeTnu B COOpPENCKOMY NeCy XEHLUMHY C
Tpems getbMu. CepxaHT:

— Quelles sont tes opinions politiques? De
quel parti es-tu? Es-tu des bleus? Es-tu des
blancs? Avec qui es-tu? («KakoBbl TBOM nonu-
Tnyeckne ybexaeHua? Kakon naptum Tbl CO-
yyBCcTBYeLWb? Tbl cnHAA? benaa? C kem TbI?»
[Moro 1972: 11, 13]).

LiBeToBble, WnM Bu3yasbHble AHTOHUMBI,
npegcrtaenswowmne cobon cybCTaHTUBMPOBAH-
Hble npunaratenbHble, ABMSOTCS KOHTPapHbI-
MU. Benble — 3TO CTOPOHHUKM CTaporo nopsia-
Ka 1 MOHapxuu, 3Hamsi KOTopoun 6bino 6enoro
uBeta. CMHMe — 3TO CTOPOHHUKM Pecnybnuku
N peBoniuuKn, KOTopasi C camMoro Havana npu-
3Hana ceommu LBeTa [lapwka — CMHUA 1 Kpac-
HbIN.

OTO He eQUHCTBEHHas aHTOHMMUYHasA napa
B poMaHe, ob6beKkTMBMpYIOLLasa KaTeropuo npu-
3HaKa M cnyxawlas ansi onvcaHusi nonuvTuye-
Ckux cobbiTvini. B rnaBe «Tormentum belli»
B. lNoro onucbiBaeT nyLlKy, KOTopasi copBanach
C uernen Ha BOEHHOM CyAdHe, MAayLieM MOSHbIM
XO4OM B OTKpbITOM Mope. Vous ne pouvez pas
le tuer, il est mort. Et en méme temps, il vit
(«Ybutb ee Bbl He MoxeTe — OHa U Tak MepT-
Ba; U B TO e BpeMms OHa >xwuBeT» [[oro 1972:
32]). Ctporo rosopsi, cnoesa mort («mepTBa») un
vit («kMBET») aHTOHMMaMu He SABAAIOTCH, Tak
KaK OTHOCATCS K pasHbiM YacTam peydn. Ho oHu
TakKe BblpaXaltT MNPOTMBOMOSIOXKHbLIE 3Ha4e-
HWs1, NoAanagatoLLme nog KaTeropuio npuaHaka.

OpauvH 13 repoeB pomaHa, posAnUCT Mapku3
ae JlaHteHnak, cuutan Tak: Il est temps de faire
les deux guerres ensemble; la grande et la pe-
tite. ... La Vendée est bonne, la Chouannerie
est pire («puwen 4yac BecTn pasomMm OBe BOW-
Hbl: BOWHY OOMblUyd M BOWHY manyw. ...Ban-
Jenckas BOMHa — XOpoLUa, WyaHCcKas — XyXe»
[Mtoro 1972: 67]). Banpenckast BovHa nony4vuna
CBOE Ha3BaHMWe MO [MaBHOMY O4ary KOHTPPEBOIHO-
umm — fgenaptameHTy BaHges. B 1793—1795 rr.
MSATEXXOM Oblfia OXBayeHa 3HavyuTenbHas 4acTb
KPecTbsiHCTBa, OCODEHHO 3aXUTOYHOro, PYKO-
BOAMMOrO OMUPaBLUMMUCS Ha MOAOEPXKKY AHT-
NN KOHTPPEBOMOLMOHHLIM OYXOBEHCTBOM MU
ABopsiHCTBOM. [locne nepBbiX YCNEXOB BaH-
OEVLEB poANUCTbl XoTenu 6opoTbcsa 3a cBep-
XeHne pecnybrnvku M BO3BEOEHWE Ha MpecTon
MarnofieTHEero CbiHa Ka3HEHHOro Kopons nog
umeHem Jliogosuka XVII. BocctaHue wyaHoB
cTano BTOPbIM KPYMHbIM POSNIMCTCKMM BOCCTa-
HueM nocne BaHpgeickoro. B. lNoro nuwer: Il y
a eu deux Vendeées : la grande, qui faisait la
guerre des foréts, la petite, qui faisait la guerre
des buissons («bbino gpe BaHpewn: Gonbluas
BaHpes, koTopas Bena necHylo BOWHY, 1 BaH-
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Jest Manasi, kKotTopas BoeBana B KyCTapHUKe»
[Moro 1972: 188]). [Ina xapakTepuCTUKM BOWMH
MCMOMb3ylOTCS Kak aHTOHMMU4YHbIE Mpunara-
TenbHble B MOMOXMUTENbHOW CTENeHn grande un
petite («bonbwaa» n «manas»), Tak u dopma B
CpaBHUTENBHOW CTENeHu pire, nog4vyepkmBato-
Last KOHTPApPHOCTb OMMO3ULM.

Huwme kpecTbsiHe BUAENN NPUYMHY BOVIH U
peBONOUNIA B CTENEHU COCTOATENbHOCTU Ito-
nen. OHu rosopunu: Les pauvres, les riches,
c’est une terrible affaire. ... Les pauvres veulent
étre riches, les riches ne veulent pas étre
pauvres («begHskn, 6oraum — cTpawHoe 3TO
aeno. ...begHble xoTat cratb 6orateiMu, a 6o-
raym He xoTaT ctatb 6egHbimu» [[toro 1972:
81]). 3oecb kaTeroputo npnsHaka 06 bEKTUBMPYIOT
KOHTpPapHble aHTOHUMWYHbIE CYLLECTBUTENbHbIE,
NCnonb3yemble AN XapakTepucTuky niogen.

Peanun Benukon ¢paHuysckon pesonto-
umn B. Moro onucbiBaeT Tak: Prés de I'Evéché
la Convention était froide et la Commune était
tiede («Mo cpaBHeHMo ¢ Enuckonatom KoHBEHT
Kasancs xonogHeiM, a KommyHa 4yTb Tennowm»
[Moro 1972: 110]). KoHBEHT — 3TO BbICLUNI
3aKoHOOATENMbHBIN U MCMNOMHUTENbHBIA OpraH
MepBoi (paHLy3cKon pecnybnvku BO BpeMS
Benwvkon cpaHuUy3Cckon peBonoummn, OeiCTBO-
BaBwu ¢ 1792 no 1795 r. B10 GbINa nepsasd
paHLy3ckaa 3akoHogaTernbHad accambnes,
BblbpaHHas Ha ocHoBe Bceobuiero wusbupa-
TenbHOro npaea. KomMmyHa — 3TO MyHUUU-
nanbHoe npasneHue Mapwxa c 1789 no 1794 r.
B ato Bpemsi KomMyHa urpana 3HauuTenbHyo
porib B NONUTMYECKON XU3HK OpaHumun. Mpuna-
ratenbHoe tiede («4yTb TeNnbl, TENNOBaTbINY)
ABMNSIETCA MPOMEXYTOYHbIM 3BEHOM  MeXay
npunaratensHbiMu  froid  («XONOAHBIM») U
chaleureux («Tennbl»), NO3TOMY MOXHO rOBO-
pUTb O KOHTPAPHbIX aHTOHUMAaX.

oBops 0 nonuTuyeckux feaTtensx Benwu-
Kou dhpaHLy3ckon pesontouun, B. lNoro xapak-
TepusyeT ux Tak: Sourire de nain pire qu’un rire
de colosse («YnbibKka kapnuka cTpalHee cMme-
xa BenuvkaHa» [[oro 1972: 123]). BenvkaH —
370 XKopx XKak daHToH (1759—1794). OH onu-
CblBaeTCs B nuTepaType Kak YerioBEK OrPOMHO-
ro pocta n U3NYECKON CUsbl, C HEKPACUBLIM
NPUNIIIOCHYTEIM HOCOM, WU3PbITbIM OCMOW U Mo-
KpbITbIM Wpamamu nuuoM. Kapnuk — ato >Kan-
Monb Mapat (1743—1793). E. B. Tapne onu-
CblBaeT €ro Kkak 4eroBeka HeOObIKHOBEHHOW
Cunbl, HECMOTPS Ha XygolaBOCTb U Marnbin
pocT [Tapne 1959: 264].

O napapokcax Benukon dpaHLy3cKkon pe-
Bontouun B. Ttoro paccyxgaeT croBamy 0gHOro
13 CBOMX repoes, pesontoumoHepa loBaHa: Car
lorsque les événements, qui sont variables,
nous font une question, la justice, qui est
immuable, nous somme de répondre. En
méme temps que le combat terrestre, il y avait
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eu un combat céleste. Le combat du bien
contre le mal. ... Etant les plus forts, d’étre les
plus faibles, étant les victorieux, d’étre les
meurtriers. ... A protection due aux faibles par
les forts, le salut da a ceux qui sont perdus par
ceux qui sont sauvés. ... La lutte des passions
bonnes et des passions mauvaises faisait en ce
moment sur le monde le chaos («Konb ckopo
cobbITnS, KOTOpble CYTb BEnuMYMHA NepemeH-
Hasi, CTaBsAT nepeg HaMu BOMpOC, TO cnpase-
NMBOCTb, BENUYMHA MOCTOSHHAsA, MNOHYyXAaeT
Hac oTBedaTb. ...[loka Ha 3emne wna 6uTea,
wna 6utea n Ha Hebecax. butea gobpa nNpoTme
ana. ...byayun 6onee cuneHbiMM — cTaTb 6o-
nee cnabbimu, 6ygyun nobeantenamm — ctaTb
ybunuamu. ... JJonr CUNbHOro — MOKPOBUTENb-
cTBoBaTb cnabomy, gonr crnacweroca — no-
MOYb cnacTucb norubatowemy. ...bopbba [06-
pbIX M 3NbIX CTpacTen pasbirpbiBanacb cenyac
Hag Mupowm, nopoxgas xaoc» [oro 1972: 333,
334, 337—338, 343, 344]). B nepsBom cnyyae B
pycckoMm nepeBofe Npu3HaKoBasi aHTOHUMUS
BbICTYNaeT Ha ypOBHE MaTEMaTUYECKUX TEPMU-
HOB: BENWYUHA NepemeHHas / BenuynHa nocro-
AHHasa. Bo dpaHuysckom A3bike npunaraTenb-
Hoe immuable TepMUHOM He SBNSAETCS, HO pac-
cmaTtpuBaTb napy variables — immuable kak
KOHTPaAMKTOPHbIE aHTOHMMbI MOXHO. BTopas
napa npu3HaKoBbIX aHTOHMMOB BbIpaXXeHa KOH-
TpapHOW ONMNO3MUMEN CYLLECTBUTENBHLIX bien —
mal («gobpo — 3no»). KoHTpapHbIMU ABMASOTCA
N aHTOHVMMUWYHbIE MpunaratenibHble B TPeTbeM
cnyyae — plus forts/ plus faibles («Bonee
cunbHble /| bonee cnabbley), a aHTOHMMUYHas
napa cywecTBuTenbHbIX Victorieux/meurtriers
(«nobeanTenu/ybuiubl») ABMSETCS KOHTPaauWK-
TOPHOW.

OueHb aktTuBHO B. lNoro nonb3yetcsa dury-
pOW CpaBHEHUS, KOTOpasa Takke COOTHOCUTCS C
Kateropuen npusHaka. Noa dwmrypon cpasHe-
HWSi MOHUMaeTcs obpas3Hoe CcroBecHoe Bbipa-
XEHMEe, OCHOBAHHOE Ha COMoCTaBNEHUN OBYX
npeamMeToB, MOHSATUI, B pe3ynbTaTte KOTOPOro
nyTeMm noayepkMBaHus onpeneneHHbIX CBONCTB
N CTOPOH YCUINMBaETCHA BOCMPUSATME NEPBOTrO U3
Hux [HoBukoB 2007: 98]. OnuckbiBas copBas-
LWYOCS C Uenen nywky, Kotopas ynoMuMHanach
Bblwe, B. MNoro nuwert: Ce bloc forcené a les
sauts de la panthere, la lourdeur de I'éléphant,
l'agilité de la souris, I'opiniatreté de la cognée,
l'inattendu de la houle, les coups de coude de
I'éclair, la surdité du sépulcre («3Ta ocaTtaHes-
was rmbeida Bapyr npuobpeTaeT rmbKOCTb NaH-
Tepbl; OHa TSHKeNoBeCHa, KaK CIlOH, NMPOBOpPHa,
KaK Mbllb, HEYMONUMA, Kak B3amax Toropa, 13-
MEHYMBa, Kak Mopckasi 3bl0b, HEOXMAAHHA, Kak
3uraar MOSHWM, Fnyxa, Kak MOTUIbHBIA CKren»
[Moro 1972: 32]). Ob6bekTMBMpPYs KaTeropuo
npu3Haka, curypa cpaBHeHUs crnocobcTByeT
BM3yanu3aumm oTaernbHbIX (PparMeHTOB TeKCTa.
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K Teme Benukon (paHLysckon pesontounm
obpawiaetca n A. [itoma B pomaHe «llleBanbe
ne MesaH-Pyx». B ocHoBe cioxeta — 6e3yc-
nellHble MONbITKU  POSANMCTOB-3aroBOPLUNKOB
cnacTtu oT kasHu BaoBy Jliogosuka XVI kopone-
By Mapuio-AHTyaHeTTy, Ty camylo, KOTOpYH
Y. [IMKkeHC Ha3Ban «KOPOMEBOW C KpacCuBbIM
nmMuomM».

B pomane A.[ioma nonutusauusa Asblka
Takke MNpeacTaBneHa aHTOHMMamu, ObbeKTu-
BMPYIOLLMMK KaTeropuio npuaHaka. YXeHwuHa,
KOTOpyl ABaxAbl 3adeparn peBOJSIOLMOHHBIN
natpynb, obpaTtunacb K 3acTynuBlLleMycsd 3a
Hee oduuepy: Monsieur, aprés m'avoir proté-
gée contre vos ennemis, protégez-moi contre
vos amis («O cygapb, nocne Toro, kak Bbl 3a-
LWMTUAM MeHsa oT Bawwux Bparos, 3awjutute me-
Ha oT Bawwx gpysein» [Oioma]). CywecTBu-
TenbHble ennemis N amis («Bparm» n «apy3bsa»)
XapaKkTepusyloT 4YeroBeka W nognagalwT noj
KaTeropuio npusHaka.

B pomaHe BcTpedaloTcs U apyrme aHTOHW-
MUYHbIE CYLLECTBUTENbHbIE, OOBLEKTUBMPYHO-
Lne KaTeroputo npusHaka. [nasBHbI repon po-
MaHa akobuHel, Mopuc JleHge nonan B NoByLU-
Ky n ycnblwan voix qui avait déja frappé son
oreille par un mélange de fer- meté et de
douceur («ronoc, KOTOpbI Mopasurn ero cme-
Cbl0 TBEPAOCTU U MATKOCTU»). Cnncok nogob-
HbIX MPUMEPOB MOXHO NPOAOIKUTD.

["opasgo meHee cepbe3HO oTHocuncs K Be-
nukon dpaHuysckon pesontounn d. M. [locto-
eBckun (1821—1881). B cBoux «3uMMHUX 3a-
MEeTKax O NETHMX BMeYaTNeHnsax» C Mnoasaro-
noskom «®denbeToH 3a BCE neTo» nucaTtenb B
caTUpMYECKON MaHepe yTBepXaaeT, YTo nagea-
nel  Benukon dpaHLy3ckon peBoniouun He
ocyuwiecteunmcb. C Hacmewukon ®. M. [locTtoes-
ckmn nuwert: «[llposoarnacunu ceobogy, pa-
BEHCTBO, GpaTcTBO. UTO Takoe ceobona? Kakas
csobopga? OguHakoBas cBoboda Bcem Aenatb
BCé 4YTO yrogHo B npegenax 3akoHa. Korga
MOXHO denaTb BCE 4To yrogHo? Korga nmeellb
MunnuoH. [laeTt nu ceoboda kaxgomy no mun-
nmMoHy? HeTt. YTto Takoe 4yenosek 6e3 munnvo-
Ha? YenoBek 6e€3 MUMMMOHa eCTb He TOT, KOTO-
pbi AenaeT BCE YTO YrofgHo, a TOT, C KOTOPbIM
JenarT BCé 4TO yrogHo. YTo X M3 aToro crne-
ayet? A criegyeT To, 4YTO KpoMe cBoGoapl, eCTb
ellle paBeHCTBO, M MMEHHO PaBEHCTBO nepes
3aKkoHoM. [Mpo 3TO paBeHCTBO Mepen 3akOHOM
MOXHO TOSIbKO Cka3aTb, YTO B TOM BuAe, B Ka-
KOM OHO Tenepb npunaraetcs, Kaxabln dpaH-
Ly3 MOXET M OOMKEH MPUHSATb €ro 3a JIMYHYLo
ans cebs obuay. Yto x octaetcsa M3 dopmy-
nel? bpatctBo. Hy aTa cTaThs camas Kypbes-
Hasi 1, HAJoO NPU3HaTbCs, OO CUX NMOp COCTaB-
NsieT rmaBHbIN KaMeHb NPEeTKHOBEHUSI Ha 3ana-
Oe. 3anagHblin YenoBeK TONMKyeT 0 OpaTcTBe Kak
O BENVKOW OBMXYLLEW CUNE YenoBevecTBa U He
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JoragpiBaeTcsi, YTO Herge B3aTb OpaTcTBa, Ko-
nn ero HeT B AeWCTBUTENbHOCTU. YTO genatb?
Hapo coenatb 6patcTtBO BO 4YTO 6bI HM CTano.
Ho okasbiBaeTcs, 4To caenaTb GbpaTcTBa Henb-
35, NOTOMY 4YTO OHO camoO fAenaetcs, AaeTcs,
B Npupoge Haxoautcda. A B npupoae paHuys-
ckon, Aa v BoobLle 3anagHow, ero B Hanum4Ho-
CTM He OoKasanocb, a 0Kasarnocb Hayano nuy-
HOe, Hayano OCOOHsIKa, YCUNEHHOro CamoCo-
XpaHeHus» [[JocToeBckun].

Ons 6Gonbwen A3BMTENBHOCTU MMcaTenb
BOCMOJSIb30BANCs MHOA3bIYHBIMY BKPANIEHNSMM
Ha dpaHuy3ckoM s3blke. «CBoboaa, paBeHCTBO
n dpaTtcTBO» HanucaHbl ®. M. [locToeBCKMM MNo-
dpaHuy3acku: liberte, egalite, fraternite. TepmnH
«UHOSAI3bIYHOE  BKpanneHue» 6bin BBeAeH
A. A. JleoHTbeBbIM [JleoHTbeB 1966: 60] u no-
nyunn panbHenwyw paspabotky B pabote
C. Bnaxosa u C. ®nopuHa «Henepesoammoe B
nepeeofe», roe OHW onpeaensitoT AaHHoe SB-
NleHne KaK «CIioBa M BbIPAXEHNSI Ha YyXOM Aist
NOAMNVHHUKA A3bIKE, B MHOSA3BIYHOM UX Hanuca-
HUWM UNKn TpaHckpubnpoBaHHble 6e3 Mopdoro-
MYECKUX WIIN  CUHTAKCUYECKMX WN3MEHEHWUN,
BBEJEHHble aBTOPOM Ans MpuaaHus TEKCTy
ayTEeHTMYHOCTWN, ONA CO3daHusl KoropuTa, art-
Mocdepbl NN BnevaTrneHnst HAYUMTAHHOCTU UMK
YYEHOCTU, UHOrAa — OTTEHKA KOMWYHOCTU MU
upoHuny [Bnaxos w gp. 1980: 15]. NHOA3bIY-
Hble BKpanneHusi, BBeAeHHble He Ge3 MPOoHUM
®. M. [JocToeBCKkUM, SBNAOTCA 3€pKanoMm 3no-
XW, OHWN OTPaXakT Ty UCTOPUYECKYHO N NONUTU-
YecKyl cuTyauuto, KoTopas Obina xapakrepHa
ana dpaHuun nepuoga Benukoi cdpaHLuy3sckom
pesonounn. B paccmoTpeHHoM nyenuMumcTtu-
YeCcKOM MPOM3BEAEHMU €CTb U ApYrue nonuTu-
Yeckne WHOA3bIYHbIE BKpamnneHusl, npeacras-
nawowme cobor cnosocodeTaHus: gloire mili-
taire («BovHCckasa cnaeax) u suffrage universel
(«Bceobwee wn3bupatenbHoe npaBo»). OHM
npuaatT 3CCe OTTEHOK KOMUYHOCTU.

B HacToswen crtaTbe Mbl paccMoTpenu
B3rNsiAbl HEMELKUX, aHIMUNACKMX, hpaHLLy3CKNX
N PYCCKMX MucaTenem n y4veHblx Ha Benwukyto
dpaHuy3ckyto pesontoumto. MNMonutnyeckas cu-
Tyauusi oTpasunacb U Ha A3blke, KOTOPbIN Cry-
KU onucaHulo cobblTU Tol anoxu. Mbl noa-
pOOHO OCTAHOBUINCH HA aHTOHUMaxX K durype
CpaBHEHUsl, OOBEKTUBMPYIOLLIMX  KaTeropuio
npusHaka, a Takke Ha MHONA3bIYHbIX BKparne-
HUSAX, KOTOPbIE HE TOJIbKO OTpaXkatoT pearnbHble
NonuTUYECKMEe CoObITUS, HO M MNOAYEPKUBAIOT
WPOHNYHOE OTHOLLEHME aBTopa K 3TUM COObI-
THAM.

E. M. Kakzanova
Moscow, Russia
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THE IMPACT OF THE GREAT FRENCH REVOLUTION UPON LANGUAGE POLITICIZATION

ABSTRACT. The article is devotes to the study of the impact of the great French revolution on language politicization. The influence
of politics on the language is discussed on the basis of Joachim Heinrich Campe’s ideas, Honorary French citizen, who arrived in Paris
immediately after the storming of the Bastille. J.H. Campe creates state legal lexical minimum with orientation towards politics. Thus he
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recognizes the right of ordinary people to take part in political discourse. The other form of enlightenment of people was perfection of the
German language focusing on words that common people would understand. This pedagogical and socio-political idea meant that all the
participants of verbal communication have equal opportunities. Lexicographic works of J.H. Campe were politically biased, because the
scholar was of the opinion that it is the language that can make the society educated. The works of Ch. Dickens, V. Hugo and A. Duma are
studied in the frameworks of description of the events of the great French evolution, as well as the ideas of F.M. Dostoyevsky. Our attention
is focused on the cognitive category of the sign, which is specified by the antonyms expressed by adjectives, nouns and comparison figures.
The role of foreign borrowings in politicizing of the language is revealed. The conclusion is made that the political situation is always re-
flected in the language, which describes the epoch.

KEYWORDS: language politicization; Great French revolution; category of attribute; antonyms; comparison figure; foreign-
language elements.
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